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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsvoorstel, waaraan de 
plenaire vergadering op 2  juli 2015 de urgentie heeft 
toegekend, besproken tijdens haar vergadering van 
7 juli 2015.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE 
HEER RAF TERWINGEN, INDIENER VAN HET 

WETSVOORSTEL

De heer Raf Terwingen (CD&V), indiener van het 
wetsvoorstel, preciseert dat dit wetsvoorstel een aantal 
wijzigingen aanbrengt in Boek II, Titel I, Hoofdstuk IV, 
van het Gerechtelijk Wetboek. Dit wetsvoorstel strekt 
tot opheffing van de maximumtermijn van zes jaar tij-
dens welke magistraten een opdracht bij internationale, 
supranationale of buitenlandse instellingen mogen 
vervullen. Die opheffing moet de Belgische magistraten 
in staat stellen op termijn een internationale topfunctie 
te ambiëren, wat door de huidige maximumtermijn van 
zes jaar vrijwel uitgesloten was. 

Tevens voorziet dit wetsvoorstel in de mogelijkheid 
een deeltijdse opdracht te vervullen, in voorkomend 
geval met een pro rata-bezoldiging.

II. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING EN 
STEMMINGEN

Opschrift

De heer Philippe Goffin, voorzitter, stelt voor om in de 
Nederlandse versie van het opschrift het woord “moda-
liteiten” te vervangen door de woorden “nadere regels”.

De commissie gaat akkoord met die wijziging.

Artikel 1

D i t  a r t i ke l  b e p a a l t  d e  g r o n d w e t t e l i j ke 
bevoegdheidsgrondslag.

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.

*
*     *

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen.

MESDAMES, MESSIEURS,

Au cours de sa réunion du 7 juillet 2015, votre com-
mission a examiné la présente proposition de loi, à 
laquelle l’assemblée plénière a accordé l’urgence le 
2 juillet 2015. 

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE 
M. RAF TERWINGEN, AUTEUR DE LA 

PROPOSITION DE LOI 

M. Raf Terwingen (CD&V), auteur de la proposition de 
loi, précise que la présente proposition de loi apporte un 
certain nombre de modifi cations au chapitre IV du titre 
Ier du livre II du Code judiciaire. Elle vise à supprimer le 
délai maximum de six ans pour accomplir une mission 
auprès d’institutions internationales, supranationales 
ou étrangères par des magistrats, afi n de permettre aux 
magistrats belges de briguer à terme une haute fonction 
au niveau international, ce qui était quasi exclu de par 
le délai maximum de six ans actuel.

Elle prévoit en outre la possibilité d’accomplir une 
mission à temps partiel, le cas échéant moyennant une 
rémunération répartie au prorata.

II. — DISCUSSION DES ARTICLES ET VOTES

Intitulé

M. Philippe Goffin, président, propose de remplacer, 
dans la version néerlandaise de l’intitulé, le mot “moda-
liteiten” par les mots “nadere regels”.

La commission marque son accord sur cette 
modifi cation.

Article 1er 

Cet article précise le fondement constitutionnel en 
matière de compétence.

Il ne fait l’objet d’aucune observation.

*
*     *

L’article 1er est adopté à l’unanimité.
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Art. 2

Dit artikel strekt ertoe om in het opschrift van het 
tweede deel, Boek II, Titel 1, Hoofdstuk IV, van het 
Gerechtelijk Wetboek, de woorden “een openbaar 
ambt” te vervangen door de woorden “een opdracht 
van algemeen belang”.

Mevrouw Kristien Van Vaerenbergh (N-VA) stelt voor 
om de woorden “hetzelfde Wetboek”/ “même Code” te 
vervangen door de woorden “Gerechtelijk Wetboek”/ 
“Code judiciaire”. De commissie gaat akkoord met die 
technische wijziging. 

*
*     *

Artikel 2, zoals wetgevingstechnisch verbeterd, wordt 
eenparig aangenomen.

Art. 3

Dit artikel strekt ertoe wijzigingen aan te brengen in 
artikel 308 van het Gerechtelijk Wetboek, vervangen bij 
de wet van 9 januari 2003 en gewijzigd bij de wet van 
3 mei 2003.

De heer Marcel Cheron (Ecolo-Groen) vraagt in welke 
mate dit wetsvoorstel urgent is. Wie wordt concreet be-
oogd? Is die maatregel voorts een voorafbeelding van 
een eerste stap naar een deeltijdwerkregeling waarop 
alle magistraten, ongeacht hun statuut, aanspraak 
zouden maken?

De heer Raf Terwingen (CD&V) herinnert eraan dat 
de urgentie is toegekend tijdens de plenaire vergade-
ring van 2  juli 2015. Hij wijst er nogmaals op dat het 
doel van het wetsvoorstel erin bestaat de loopbaan van 
de Belgische magistraten die een hoge internationale 
functie bekleden, niet te hinderen.

De heer Koen Geens, minister van Justitie, stipt aan 
dat de bepaling werd geredigeerd in het kader van 
het “Unifi ed Patent Court”, teneinde op internationaal 
niveau magistraten deeltijds te benoemen. Voorts kan 
de mogelijkheid om de internationale detachering na 
zes jaar te verlengen nuttig zijn voor alle in een interna-
tionale functie gedetacheerde magistraten. De minister 
geeft aan dat de maatregel meer bepaald bedoeld is 
voor een benoeming die sinds de vorige regeerperiode 
aansleept als gevolg van een advies van de Hoge Raad 
voor de Justitie.

*
*     *

Art. 2

Cet article vise à remplacer, dans l’intitulé de la deu-
xième partie, livre II, titre premier, chapitre IV du Code 
judiciaire, les mots “des fonctions publiques” par les 
mots “des missions d’intérêt général”.

Mme Kristien Van Vaerenbergh (N-VA) propose de 
modifi er les mots “hetzelfde Wetboek”/ “même Code” 
par les mots “Gerechtelijk Wetboek”/ “Code judiciaire”. 
La commission marque son accord sur cette modifi ca-
tion technique. 

*
*     *

L’article 2, tel que corrigé sur le plan légistique, est 
adopté à l’unanimité.

Art. 3

Cet article vise à apporter des modifications à 
l’article 308 du Code judiciaire, remplacé par la loi du 
9 janvier 2003 et modifi é par la loi du 3 mai 2003.

M. Marcel Cheron (Ecolo-Groen) demande quel est 
le degré d’urgence de cette proposition de loi. Quelles 
sont les personnes visées concrètement? Par ailleurs, 
cette mesure préfi gure-t-elle un premier pas vers la 
mise en œuvre d’un régime de temps partiel ouvert à 
l’ensemble des statuts des magistrats? 

M. Raf Terwingen (CD&V) rappelle que l’urgence a 
été accordée par l’assemblée plénière le 2 juillet 2015. 
Il souligne à nouveau que le but de la proposition de loi 
est de ne pas gêner la carrière des magistrats belges 
exerçant une haute fonction au niveau international. 

M. Koen Geens, ministre de la Justice, indique que 
la disposition a été rédigée dans le cadre de la “Unifi ed 
Patent Court”, en vue de nommer au niveau international 
des magistrats à temps partiel. Par ailleurs, la possibilité 
de prolonger le détachement international au-delà de 
six ans peut être utile à tous les magistrats détachés à 
un poste international. Le ministre indique qu’une nomi-
nation qui traîne depuis la législature précédente et qui 
fait suite à un avis du Conseil supérieur de la justice est 
plus particulièrement visée par la mesure.

*
*     *
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Artikel 3 wordt eenparig aangenomen.

Art. 4

Dit artikel strekt tot vervanging van het bij de wet 
van 10  april  2014  ingevoegde artikel 363bis van het 
Gerechtelijk Wetboek.

Mevrouw Kristien Van Vaerenbergh (N-VA) vraagt 
wat de reden is om het ministerieel besluit voortaan te 
vervangen door een koninklijk besluit.

*
*     *

Artikel 4 wordt eenparig aangenomen.

*
*     *

Aan het wetsvoorstel worden enkele wetgevingstech-
nische aanpassingen aangebracht.

Het gehele wetsvoorstel, zoals wetgevingstechnisch 
verbeterd, wordt eenparig aangenomen.

 De rapporteur, De voorzitter,

 Sarah SMEYERS Philippe GOFFIN

Artikelen die een uitvoeringsmaatregel vergen (artikel 
78.2, vierde lid, van het Reglement): nihil

L’article 3 est adopté à l’unanimité.

Art. 4

Cet article vise à remplacer l’article 363bis du Code 
judiciaire, inséré par la loi du 10 avril 2014.

Mme Kristien Van Vaerenbergh (N-VA) se demande 
quelle est la raison du passage d’un arrêté ministériel 
vers un arrêté royal. 

*
*     *

L’article 4 est adopté à l’unanimité.

*
*     *

Quelques adaptations d ’ordre légistique seront 
apportées à la proposition de loi.

L’ensemble de la proposition de loi, tel que corrigée 
sur le plan légistique, est adopté à l’unanimité.

 La rapporteuse,  Le président,

 Sarah SMEYERS Philippe GOFFIN

Articles nécessitant une mesure d’exécution (article 
78.2, alinéa 4, du Règlement): nihil
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